6720813619 (2014/12)

[cs]
[da]
[el]
[fi]
[no]
[pl]
[sk]
[sv]
[tr]

Navod k instalaci pro odbornou firmu
Installationsvejledning til installateren

006nyieg eyKATAOTAONG YIO TOV TEXVIKO
Asennusohje alan ammattiasentajalle
Installasjonsveiledning for autorisert personell
Instrukcja montazu dla instalatora

Navod na instalaciu pre odbornych pracovnikov
Installatérshandledning for fackpersonal

Yetkili Servis ve Montajci igin Montaj Kilavuzu

11
20
31
40
49
60
70
79

EMS 2

.
| EMS plus.

6 720 808 385-00.10




70 | Innehallsforteckning

Innehallsforteckning

1 Symbolférklaring och sdkerhetsanvisningar ...... 70
1.1 Symbolforklaring.....................o.l 70
1.2 Allmédnna sakerhetsanvisningar .............. 70

2 Produktdata............coooiiiiiiiiiiiiiiian, 71
2.1 Viktiga anvisningar foranvandning ........... 72
2.2 Leveransinnehdll .......................... 72
2.3 Tekniskadata ................ . 12
2.4 Rengoring och skotsel ... 13
2.5 Valfritttillbehor ... 73

3 nstallation..........ccovviiiiiiiiiiiiiiiiian, 74
3.1 Forberedelser for installation i varmekallan . ... 74

3.2 Installation ..................
3.3 Elektrisk anslutning
3.3.1 Anslutning av bussforbindelse och
temperaturgivare (lagspanningssida) ........ 74
3.3.2 Anslutning stromforsorjning, pump, shunt och

1  Symbolférklaring och sikerhetsanvis-
ningar

1.1 Symbolforklaring

Varningar

/N

Féljande signalord ar definierade och kan férekomma i det har

dokumentet:

+  ANVISNING betyder att sakskador kan uppsta.

+  SEUPP betyder att latta eller medelsvara personskador
kan uppsta.

+  VARNING betyder att svara till livshotande personskador
kan uppsta.

+  FARA betyder att svara till livshotande personskador kom-
mer att uppsta.

Varningar i texten visas med en varningstriangel.
Dessutom markerar signalord vilket slags och
hur allvarliga féljderna kan bli om sakerhetsat-
gdrderna inte foljs.

temperaturvakt (natspanningssidan) ........ 74  Viktiginformation
3.3.3 Oversikt dver anslutningsplintbeldggning . . . . .. 75 Viktig information som inte anger faror for mén
; . .
334 Kopplingsscheman med anldggningsexempel .. 76 'I niskor eller saker kannetecknas med symbolen
bredvid.
4 Driftsattning .........coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiene. 77
4.1 Stallin kodningsomkopplaren ............... 77 Ytterligare symboler
4.2 Drifttagning av anldggningen och modulen . . . .. 77
4.2.1 Installningar for varmekretsen . .............. 77
4.2.2 Instaliningar for beredarpafyllningskrets . ... .. 77 |» Handling
> Hanvisning till ett annat stélle i dokumentet
5 Atgardadriftfel ............cccovuiiniiniinnnnn. 78 Upprakning/post i lista
- Upprakning/post i lista (2:a nivan)
. Tab. 1
6 Miljoskydd/Avfallshantering ................... 78

1.2 Allménna sikerhetsanvisningar

Den hér installationsanvisningen dr avsedd for utbildad perso-

nal inom vatteninstallation, varme- och elteknik.

» Installationsanvisningarna (for varmekallor, moduler osv.)
ska lasas innan installationen paborjas.

> Beakta sdkerhets- och varningsanvisningarna.

» Las och folj nationella och lokala foreskrifter, tekniska
regler och riktlinjer.

» Dokumentera de arbeten som har utforts.
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Avsedd anvandning

» Produkten ska anvandas endast for kontroll av varmesys-
tem i en- eller flerfamiljshus.

Allannan anvandning ar inte andamalsenlig. Viansvarar inte for

skador som beror pa otilldten anvandning.

Installation, drifttagning och underhall
Installation, drifttagning och underhall far utféras endast av
utbildad personal.

» Anvand endast originalreservdelar.

Elarbeten
Elarbeten far utforas endast av behoriga elinstallatorer.

» Fore elarbeten:
- Koppla fran natspanningen (allpoligt) och sakra mot
aterinkoppling.
- Kontrollera att spanningen definitivt ar frankopplad.
» Produkten kraver olika spanningar.
Anslut inte klenspanningssidan till ndtspanningen, och
omvant.

» Beakta dvenanslutningsscheman for dvriga anlaggningsdelar.

Overlamnande till driftansvarig

Instruera anvandaren om anvandningen och om driftvillkoren

for varmeanlaggningen vid overlamnandet.

» Forklara hur anlaggningen anvands, och informera framfor
allt om alla sakerhetsrelevanta atgarder.

» Informera om att ombyggnad och reparationer far utféras
endast av utbildad personal.

» Informera om att inspektion och underhall ar nédvandiga
atgarder for att sakerstalla en saker och miljovanlig drift.

» Overlamnainstallations- och underhallsbeskrivningarnatill
anvandaren for forvaring.

Frostskador
Om anlaggningen inte ar i drift kan den frysa sonder:
» Foljanvisningarna for frostskydd.

» Latalltid anlaggningen vara igang, detta pa grund av ytterli-
gare funktioner som t ex varmvattenberedning eller blocke-

ringsskydd.
» Atgirda storningar omgaende.

2 Produktdata

- Nedan kallas en varmekrets, en konstantvar-
'I mekrets eller en kylkrets i allmanhet endast
varmekrets.

Max. 4 vdarmekretsar eller | Shuntad o | o
max. 8 varmekretsar?) Utan shunt® o | o
Systemlosning med flera | Hydraulisk vaxel - |®
varmekretsar Bufferttank3) o | o
Framledningsgivare — system (till TO) o | o
(t.ex. till en hydraulisk véxel)
Méjliga varmekretsfunk- | Varme o |0
tioner Konstant - |e
varmekrets?)
Kyla e |-
Daggpunktsvakt (till MD1) till varmekretsfunktio- | ® | -
nen kylning
Extern signal for varmekrav (till MD1), varmekret-| - | @
spump pa/av for konstant varmekrets
Beredarpafyliningskrets 1 eller 29 - |e
Cirkulationspump - |e
Tab.2  Modulens funktioner i kombination med varmepum-

pen ( fé) ) eller en annan varmealstrare (| ) |)

—

Inte méjligt med alla reglercentraler.
2
3) Visas inte i exempelanldggningarna.

Maximalt en oblandad varmekrets rekommenderas

=

For konstant framledningstemperatur, t.ex. pool- eller
varmluftsuppvarmning.

(&2

Varmvattenberedare efter den hydrauliska véxeln.

«  Modulen anvands for styrning
- avenvarmekrets (for varmepumpar aven en kylkrets)
med en varmekretspump och med eller utan en shunt-
motor
- aven beredarpafyliningskrets med separerad beredar-
pump och cirkulationspump (cirkulationspump som
tillval).
« Modulen anvénds for detektion
- av framledningstemperatur i den tillhdrande varme-
kretsen eller avtemperaturen hos varmvattentanken
- avtemperaturen hos en hydraulisk vaxel (tillval)

MM100
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72 | Produktdata

- avstyrsignalen pa en temperaturvakt i tillhorande var-
mekrets (tillval for oblandad varmekrets).

- av styrsignalen fran en daggpunktsvakt i den tilldelade
kylkretsen

+  Blockeringsskydd:

- Denanslutna cirkulationspumpen évervakas och tas
efter 24 timmars stillestand automatiskt i drift under en
kort tid. Saledes forhindras att pumpen fastnar.

- Den anslutna shuntmotorn 6vervakas och tas efter
24 timmars stillestand automatiskt i drift under en kort
tid. Saledes forhindras att shunten fastnar.

Oavsett antalet ovriga BUS-deltagare tillats max 6 eller 10
MM100 i en anlédggning beroende pa den installerade operati-
venheten:

Vid leverans ar kodningsomkopplaren i ldge 0. Endast nar kod-
ningsomkopplaren dr i ett giltigt Iage for varmekrets eller bere-
darpafyliningskrets (vanligtvis efter hydraulisk vaxel)
registreras modulen i operativenheten.

Ett exempel pd en anlaggning med 3 shuntade varmekretsar,
en oshuntad varmekrets och en beredarpéfyliningskrets visas i
bild 24 pa sidan 100. Ett annat exempel med 3 och fler varme-
kretsar och 2 beredarpafyliningskretsar visas i bild 27 pa
sidan 103.

2.1 Viktiga anvisningar for anvandning

VARNING: Skallningsrisk!
& » Omvarmvattentemperaturer stalls in pa 6ver

60 °C eller den termiska desinfektionen ar
paslagen maste en ventil installeras.

ANVISNING: Skador pa golvet!
& » Golvvarme styrs endast med extra tempe-

raturvakt.

ANVISNING: Skador pa anlaggningen!
& Om en varmekrets dr installerad i kombination
med en varmepump (varmning/kylning) kan

kondens vid kylning leda till skador pa anlagg-
ningsdelar.

» Anvand denna varmekrets endast tillsam-
mans med en daggpunktsvakt.

Modulen kommunicerar via ett EMS 2/EMS plus-granssnitt
med andra kompatibla EMS 2/EMS plus bussdeltagare.

+  Modulen far endast anslutas till reglercentraler med buss-
granssnittet EMS 2/EMS plus (Energy Management Sys-
tem).

+  Funktionsmajligheterna beror pa den installerade regler-
centralen. For exakta uppgifter om reglercentraler hanvi-
sas till katalogen, planeringsdokumenten och tillverkarens
hemsida.

+ Installationsutrymmet maste vara lampligt for skydd i enlig-
het med tekniska data for modulen.

2.2 Leveransinnehall

Bild 1, sidan 88:

[1] Modul

[2] Bygling for anslutning till MC1 om det inte finns nagon
temperaturvakt i den tilldelade (oshuntade) varmekretsen

[3] Behallare med dragavlastningar

[4] Installationsset framledningsgivare

[5] Installationshandledning

2.3 Tekniskadata
Denna produkt uppfyller i konstruktion och drift-
C € beteende kraven i de europeiska direktiven samt
kraven i kompletterande nationella foreskrifter.
Overensstammelsen med kraven intygas genom CE-mark-
ningen. En konformitetsforklaring for produkten kan skickas pa
begaran. Anvand adressen pa baksidan av den har handboken
for att bestalla konformitetsforklaringen.

Tekniska data

Matt (b x h xd) 151 x 184 x 61 mm (se
-> bild 2, sidan 88 for fler matt)

Maximal kabelarea
«  Anslutningsplint < 2,5mm?

230V
«  Anslutningsplint < 1,5mm?

lagspanning
Markspanningar
« BUSS + 15VDC (polaritetssaker)
« Modulens spannings- |+ 230VAC, 50 Hz

matning
- Reglercentralen + 15VDC (polaritetssaker)
« Pump och shunt + 230VAC,50Hz
Sakring 230V,5AT
Bussgranssnitt EMS 2/EMS plus
Stromforbrukning - <1W
standby
Maximal stromforbruk-
ning
« peranslutning (PC1) [+ 400 W (hogeffektiva pumpar

tillatna, max. 40 A/us)

« peranslutning (VC1) [+ 100W

Tab. 3
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Mitomrade temperatur-

givare

+ undre felgrans « <-10°C
- Displayomrade + 0..100°C
+  oOvrefelgrans « >125°C
Tillaten omgivningstem- |0 ... 60°C

peratur

Kapslingsklass
« vidinstallationi

bestams av varmekallans

varmekalla skydd
- vidinstallation pa « P44
véggen
Skyddsklass |
Id-nr Typskylt (= bild 18, sidan 94)
Tab. 3
°C Q °C Q °C Q
8 25065 (38 7174 68 2488
14 19170 |44 5730 74 2053
20 14772 |50 4608 80 1704
26 11500 |56 3723 86 1421
32 9043 62 3032 - -
Tab.4  Matvirde framledningsgivare (ingdr i leveransinne-

haéll)

2.4 Rengoring och skotsel
» Rengor kdpan med en fuktig trasa vid behov. Anvénd inte
starka eller fratande rengdringsmedel.

2.5 Valfritt tillbehor

Se katalogen for exakt information géllande lampligt tilloehor.

+  Forshuntad, oshuntad varmekrets och konstant varme-
krets:

- Varmekretspump; anslutning till PC1

- Framledningsgivare - system (tillval, ej méjlig med alla
operativenheter); anslutning till TO

- Temperaturvakt, anslutning till MC1; avbryter vid 6ver-
skridande av granstemperaturen stromférsorjningen
tillanslutningsplint 63 - PC1; om ingen temperaturvakt
ansluter i oshuntad varmekrets eller i konstant vdarme-
krets, bygling (= bild 1 [2], sidan 88) till MC1.

+ Dessutom for shuntad varmekrets:

- Shuntmotor; anslutning till VC1

- Framledningsgivare i den tilldelade varmekretsen;
anslutning till TC1

«  Extrafor en varmekrets i kombination med en varmepump

(uppvarmning/kylning):

- Daggpunktsvakt: Anslutning till MD1: skickar en signal
till regleringen nar daggpunkten har uppnatts for att
undvika kondensbildning pa grund av ytterligare kyl-
ning och stoppar varmekretspumpen

- Extraforen konstant varmekrets:

- Extern signal for varmekrav: Anslutning till MD1
(pumpen slas endast pd om det externa varmekravet ar
aktiverat pa reglercentralen)

- Shuntmotor (tillval): anslutning till VC1

- Framledningsgivare i den tilldelade varmekretsen
(tillval): anslutning till TC1

«+  For beredarpafyliningskrets (t ex efter hydraulisk vaxel):

- Beredarpump;: anslutning till PC1: bygling (= bild 1
[2], sida 88) tillMC1

- Cirkulationspump (tillval); anslutning till VC1 (anslut-
ningsplint 43: cirkulationspump fas / anslutningsplint
44: anvands ej)

- Framledningsgivare vaxel (tillval, ej méjlig med alla
operativenheter); anslutning till TO

- Beredartemperaturgivare; anslutning till TC1.

Installation av kompletterande tillbehor

» Kompletterande tillbehdr ska monteras enligt de lagstad-
gade reglerna och den medfdljande anvisningen.

Om inget annat krévs i den medfdljande anvisningen till dagg-

punktsvakten eller varmepumpen:

» Installera daggpunktsgivaren sa ndra bufferttanken som
mojligt eller pa den svalaste platsen.

> Anslut maximalt 4 daggpunktsvakter parallellt till MD1.

MM100
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3 Installation

FARA: Elektrisk stot!
& » Innan duinstallerar den har produkten: kopp-

la bort alla varmekallor och alla dvriga allpoli-
ga BUSS-abonnenter frn nitspanningen.

» Fore drifttagning: satt tillbaka skyddet
(= bild 17, sidan 93).

3.1 Forberedelser for installation i virmekéllan

» Kontrollera i varmekallans installatorshandledning om den
tillater installation av moduler (t.ex. MM100) i varmekallan.

» Om modulen kan installeras utan toppskena i varmekallan,
ska modulen forberedas (= bild 3 och 5 pa sidan 89).

» Om modulen kan installeras med toppskena i varmekallan,
se bild 8 och 11 pa sidan 91.

3.2 Installation

» Installeramodulen pa en vagg (- bild 3till bild 7, sidan 90
ochsidan 14), pa en toppskena (= bild 8, sidan 90) elleri
varmekallan. For installation av modulen i en varmekalla
ska anvisningen till virmekallan foljas.

» Nar du avlagsnar modulen fran toppskenan, observera
bilden 8 pa sidan 90.

» Installera framledningsgivare i den tilldelade shuntade var-

mekretsen.

3.3  Elektrisk anslutning
» Enligt gallande regler for anslutning ska minst en elkabel av
typen HO5 VV-... anvandas.

3.3.1 Anslutning av bussforbindelse och temperaturgi-
vare (lagspanningssida)
» Anslut bussdeltagarna med férdelardosa om ledningarnas
tvarsnittsareor ar olika.

» Koppla bussdeltagaren [B] via fordelardosa [A] i en stjarn-

topologi (= bild 15, sidan 93) eller via bussdeltagare med
tva bussanslutningar i serie (= bild 19, sidan 95).

. Om bussforbindelsernas maximala kabelldngd
'I mellan alla bussdeltagare i ett bussystem dver-
skrids eller det foreligger en ringtopologi i bus-
systemet gar anlaggningen inte att ta i drift.

Maximal total langd for bussforbindelser:
« 100 m med 0,50 mm? kabelarea
« 300 mmed 1,50 mm? kabelarea

» Forattundvikainduktiv paverkan ska alla lagspanningskab-
lar dras avskilt fran natspanningskablar (minimiavsténd
100 mm).

» Anvand skarmade kablar (t.ex. LiYCY) med gemensam jord
om yttre induktiv paverkan férekommer (t.ex. i form av sol-
cellsanlaggningar). Anslut inte skarmen till anslutsplinten
for skyddsledare i modulen, utan till husets jordpunkt, t.ex.
lediga skyddsledarklammor eller vattenledningsror.

. Installera endast en TO-temperaturgivare per
'I anlaggning. Om flera moduler finns tillgéngliga
armodulen for anslutning av temperaturgivare
TO fritt valbar.

Anvénd féljande kabelarea om givarledningen ska forlangas:
+ Upptill 20 m med 0,75 mmZ till 1,50 mm? kabelarea
« 20 mtill 100 m med 1,50 mm? kabelarea

» Forkablarnagenom de formonterade réren och anslut dem
enligt kopplingsscheman.

3.3.2 Anslutning stromforsorjning, pump, shunt och tem-
peraturvakt (natspanningssidan)

Beldggningen av de elektriska anslutningarna ar
beroende av den installerade anldggningen.
Beskrivningen som visas i bild 11 till 14, fran
sidan 91, ar ett forslag for att genomfora elanslut-
ningen. Atgardsstegen framstills delvis i gratt.
Saledes ar det lattare att kdnna igen vilka atgards-
steg som hor ihop.

)

» Anvand enbart elektriska kablar av samma kvalitet.

» Setill att natanslutningen utfors med ratt faskoppling.
Natanslutning via en skyddskontakt ar inte tillaten.

» Anslut endast komponenter och komponentgrupper till
utgangarna enligt denna anvisning. Inga ytterligare styr-
ningar far anslutas som styr andra delar i anlaggningen.

» For kabeln genom de redan formonterade roren, anslut
dem enligt kopplingsscheman och sakra dem med de
dragavlastningar som ingar i leveransinnehallet (- bild 11
till 14, fran sidan 91).

6720813619(2014/12)
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3.3.3 Oversikt 6ver anslutningsplintbeldggning

° Den maximala strémforbrukningen for de ansluE- Denna 6versikt visar vilka systemdelar som kan anslutas.

'l na kqmpongnterna och -komponentgrupperné far De systemkomponenter som markeras med * kan anslutas som
inte dverskrida den angivna effekten i de tekniska alternativ. Beroende pd hur modulen ska anvindas (kodning pa
data fér modulen. modulen och konfigurering via reglercentralen), ansluts en av
» Om matning av ndtspdnning inte sker via komponenternatill anslutningsplinten (t.ex. "PC1” eller "PW1”

varmekdllans elektronik maste det finnas en till anslutningsplint "PC1”). Systemdelarna ska anslutas enligt
strémbrytare som uppfyller normerna fér anslutningsschemat (- fliken "Anslutningsscheman med sys-
franskiljning av alla kopplingsplintar fran temexempel”).

elnatet (enligt EN 60335-1) pa uppstall-
ningsplatsen.

MM100 <24V
\k‘\5/6/7/ MD1
3 B 1)
- 5 123 1|2
S d
VC1
120/230 V AC <24V
@l N (74|75
L 120/230VAC | 120/230VAC ‘ VC1 MC1 PC1 TO TC1 BUS BUS
@|N|L @|N|L |@|N|43|44 15|16@|N|63 1|2 1|2 1|2 1|2
r LT L1l Lol
N[ 4
& [[Ea=
PW2* f + N Lﬂl‘z N | L f +
230 VAC 230V AC ”ilié‘lﬁi MC1 PCi TO TC1 BUS BUS
pw2* PwW1* W1 6720 810 981-01.20

Forklaring till bilden ovan och till bild 19 till 27, fran sidan 95:

g Majlig () eller inte mojlig ( ><) med varmepump varmekrav (9) - Varmekretspump pa/av
M&jlig () eller inte méjlig ( > ) med andra varme- (= kompletterande tillbehdr)

kallor an varmepumpar 0C1 Utan funktion
D Skyddsledare PC1 Anslutning till cirkulationspump (Pump Circuit)
g Temperatur/temperaturgivare T0 Anslutning av temperaturgivare till den hydrauliska
L Fas (natspanning) vaxeln eller till bufferttanken (Temperatursensor)
N Nolledare TC1 Anslutning av temperaturgivare varmekrets eller

beredartemperaturgivare (Temperatursensor

Anslutningsplintsbeteckningar:
230VAC Anslutning natspanning Vel
BUS Anslutning av bussystem EMS 2
MC1 Temperaturvakt (Monitor Circuit)
MD1 Potentialfri kontakt (Monitor Dew point):
vid kylning (kylfunktion): daggpunkt uppnadd/
daggpunkt inte uppnadd (%rel)
vid konstant varmekrets: extern signal for

Circuit)

Anslutning shuntmotor (Valve Circuit):
anslutningssplint 43: shunt 6ppen (vid uppvarm-
ning varmare; vid kylning (kylfunktion): kallare)
anslutningsplint 44: shunt stangd (vid uppvarmning
kallare, vid kylning (kylfunktion): varmare)

-eller-
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anslutning cirkulationspump i varmvattenkretsen

(kodningsomkopplare pa 9 eller 10):
anslutningsplint 43: cirkulationspump fas
anslutningsplint 44: anvands ej

Anliggningens komponenter:

230V AC Natspanning

BT Bufferttank (Buffer Tank)

BUS BUS-System EMS 2/EMS plus

CON Mandverenhet EMS 2/EMS plus (Control)
HS... Véarmekalla (Heat Source)

HS1: varmealstrare, t.ex. kondenserande gaspanna

HS2: vdrmepanna, t.ex. gasvarmevadrdespanna

HS3: varmepump, t.ex. luft-till-vatten-varmepump
IC1 Brytkontakt for externt varmekrav (9) i tillordnad

varmekrets, = kompletterande tillbehor

MC1 Temperaturvaktitilldelad varmekrets (vid oshuntad
varmekrets tillval; nar det inte finns ndgon tempera-
turvakt, bygling (= bild 1 [2], sidan 88) anslut pa

anslutningssplint MC1)

3.3.4 Kopplingsscheman med anlidggningsexempel
Systemldsningarna ar endast schematiska och ger en icke

bindande anvisning om en méjlig inkoppling.

MD1

MM100

PC1

PW1

PW2

T0

TC1
w1

VC1

Daggpunktsvakt (%rel) i tilldelad varmekrets,

- kompletterande tillbehor

Modul MM100

Varmepump i tilldelad varmekrets

Beredarpumpii tillordnad beredarpafyliningskrets,
t.ex. efter hydraulisk vaxel (kodningsomkopplare pa
9eller 10)

Cirkulationspump i tilldelat varmvattensystem (kod-
ningsomkopplare pa 9 eller 10)
Framledningsgivare till hydraulisk vaxel eller buf-
ferttanken som tillval

Framledningsgivare i den tilldelade varmekretsen
Framledningsgivare i den tilldelade beredarpafyll-
ningskretsen (kodningsomkopplare pa 9 eller 10)
Shuntmotoriden tilldelade shuntade varmekretsen.

Beroende pa den installerade reglercentralen
max 4 eller 8

» Utfor sakerhetsanordningar enligt de géllande normerna
och lokala foreskrifterna.

» Se mer information och mojligheter i planeringsdokumen-
ten eller utskrivandet.

Varmekretsens funktion Bild/sida )
Shuntad >19/95 e o
Varme/kyla >20/96 o -
Utan shunt >21/97 e o
Beredarpafyliningskrets med separat beredarpumpl) och cirkulationspump >22/98 - e
Konstant ->23/99 - e
1 utan shunt, 3 shuntade, 1 beredarpafyliningskrets med varmealstrare ->24/100 - e
1 utan shunt, 3 shuntade, 1 beredarpafyliningskrets med varmepanna >25/101 - e
1 utan shunt, 3 shuntade, varmvatten med varmepump ->26/102 o -
1 utan shunt, 2 eller fler shuntade, 2 beredarpafyliningskretsar med varmealstrare ->27/103 - e

Tab.5  Kopplingsscheman med exempelanlaggningar for modulen i kombination med en varmepump ( fé} ) eller andra varmealst-

rare ([3])

1) t.ex. efter en hydraulisk vaxel

6720813619 (2014/12)

MM100



Driftséttning | 77

Tillordna beredarpafylliningskrets (1 eller 2) via kodningsom-

4 Driftsittning kopplare:
- Anslut alla elanslutningar korrekt och genomfor - Nar en beredarpafyllningskrets ar direkt anslu-
'I forst darefter dirifttagningen! 'I ten till varmekallan far kodningsomkopplaren
» Foljinstallationsanvisningarna for alla an- inte vara installd pd 9 p& ndgon modul. Bere-
laggningens komponenter och kompon- darpafyliningskretsen efter den hydrauliska
tentgrupper. vaxeln ar i detta fall beredarpafyliningskrets 2.
» Setill sd att inga fler moduler kodas likadant.
» Koppla endast pa spanningen nér allamodu- « 1 beredarpafyllningskrets: kodningsomkopplare pa 9
ler arinstallda. +  2beredarpafyliningskrets:

beredarpafyliningskrets 1 = kodningsomkopplare pa 9;
beredarpafyliningskrets 2 = kodningsomkopplare pa 10

ANVISNING: Efter inkopplingen kan det hdnda . . .
& att de anslutna cirkulationspumparna borjar 4.2 Drifttagning av anldggningen och modulen
I::(:;Zlilr:ekt om inte styrningen har identifierat 4.2.1 Instillningar for viirmekretsen

1. Tillordna modul till en varmekrets (beroende pd installerad
operativenhet 1... 8).

2. Stéllvid behov in kodningsomkopplare till ytterligare
moduler.
. SIa pa ndtspanningen fér hela anlaggningen.

» Innan inkopplingen, fyll pa anlaggningen sa
att cirkulationspumparna inte kor torra.

4.1 Stallin kodningsomkopplaren

Nar kodningsomkopplaren ari ett giltigt |age lyser driftslampan
kontinuerligt gront. Nar kodningsomkopplaren ar i ett ogiltigt
lage eller i en mellanposition lyser driftslampan forst inte och
borjar sedan att blinka rott.

Nar modulens driftslampa lyser konstant gront:
4. Reglercentralen ska tas i drift enligt medféljande installa-
tionsanvisning och justeras darefter.

Tillordna varmekretsar via kodningsomkopplare: 4.2.2 Instdliningar for beredarpafyliningskrets
1. Tillordna modul for en beredarpafyliningskrets (9... 10).
- Nar en varmekrets ar direkt ansluten till virmekal- 2. Stallvid behov in kodningsomkopplare till ytterligare
'I lan far kodningsomkopplaren inte vara installd pa moduler.
1 pa nagon modul. Den forsta varmekretsen efter 3. SI& pa natspanningen for hela anldggningen.

den hydrauliska vaxeln ar i detta fall virmekrets 2. Nar modulens driftslampa lyser konstant gront:

4. Reglercentralen ska tas i drift enligt medféljande installa-

-1 véirmekrets: . tionsanvisning och justeras dérefter.
kodningsomkopplare pa 1

+  2varmekretsar:
varmekrets 1 = kodningsomkopplare pa 1;
varmekrets 2 = kodningsomkopplare pa 2

+  3varmekretsar:
varmekrets 1 = kodningsomkopplare pa 1;
varmekrets 2 = kodningsomkopplare pé 2;
varmekrets 3 = kodningsomkopplare pa 3 osv.
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5  Atgirda driftfel

Anvand endast originalreservdelar. Skador, som
uppstatt av reservdelar sominte har levererats av
tillverkaren, ar undantagna fran ansvar.

Om ett fel inte kan dtgardas, kontakta din lokala
servicetekniker.

1)

Driftslampan visar modulens drifttillstand.

5720 545 409-20.

Nar det uppstar ett fel pa en modul stalls shunten i den anslutna
blandade varmekretsen pa en position som faststallts av modu-
len. Saledes ar det mojligt att fortsétta att driva anlaggningen
med en reducerad varmeeffekt.

Nagra fel visas dven pa displayen for den tillordnade varmekret-
sen och vid behov den 6verordnade reglercentralen.

Driftslampa Trolig orsak Atgird
slackt Kodningsomkopplare pa 0 » Stallin kodningsomkopplaren.
Spanningen ar frankopplad. » Sl pa spanningen.
Sakring defekt » Byt ut sakring vid urkopplad stromforsorjning
(= bild 16, sidan 93).
Kortslutning i bussférbindelsen » Kontrollera bussforbindelsen och reparera vid behov.
lyser rott utan Internt fel » Byt utmodulen.
uppehall
blinkar rétt Kodningsomkopplare pa ogiltig position |»  Stall in kodningsomkopplaren.
eller i mellanlage
Temperaturbegransaren drinte ansluten |»  Anslut byglingen eller temperaturbegransaren till MC1.
tillMC1 (15-16)
blinkar gront Maximal kabellangd for bussforbindel- | » Skapa en kortare bussférbindelse.
sen overskriden
- felindikering pa reglercentralens » Tillhérande anvisning for reglercentralen och servicehandbo-
display ken innehaller ytterligare anvisningar om stérningsatgarder.
lyser grontutan | Inget fel Normal drift
uppehall
Tab. 6

6  Miljoskydd/Avfallshantering

Miljoskydd ar en av grundpelarna i Bosch-gruppen.
Resultatkvalitet, Ionsamhet och miljoskydd ar tre mal som ar
lika viktiga for oss. Regler och foreskrifter som galler miljo-
skydd foljs strangt.

For att skydda miljon anvander vi, med hansyn till [insamhe-
ten, basta mojliga teknik och material.

Forpackning
Nar det galler forpackning ar vi delaktiga i de landsspecifika
sorteringssystem som garanterar optimal atervinning.

Alla férpackningsmaterial som anvands ar nedbrytbara och
atervinningsbara.

Avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektro-
nisk utrustning

Forbrukad elektrisk och elektronisk utrust-
ning maste samlas in separat for miljovanlig
atervinning i enlighet med EU-direktivet om
avfall som utgors av eller innehaller elektrisk
och elektronisk utrustning.

Forbrukad elektrisk och elektronisk utrust-
ning ska bortskaffas genom respektive lands
system for aterlimnande och insamling.
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